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Sokeana syntyneen sunnuntai

Avuksihuutopsalmi
(140)

Her ra,  minä  huudan  sinua,  kuule mi nu a.

5. sävelmä

Kuu le mi nu a, oi Her ra. Her ra, minä huudan sinua, kuule mi nu a.

O ta kor vii si mi nun ää ne ni, kun mi nä si nu a huu dan.

Kuu le mi nu a, oi Her ra. Nous koon mi nun ru ko uk se ni

niinkuin   suitsutussavu   sinun   kasvojesi e teen,



Avuksihuutostikiira nro 1

mi nun kät teni  ylennys olkoon sinulle ehtoo uh ri.

Kuu le mi nu a, oi Her ra.

Liitelauselma: Jos sinä, Herra, pidät mielessäsi synnit, Herra, kuka silloin kestää?                     
Mutta sinun on armo, sinä annat anteeksi, että me eläisimme sinun pelossasi.    (Ps. 130: 3-4) 

Oi Kris tus,  sinä  kunniallisella  ristilläsi  häpäisit kiu saa jan

5. sävelmä

ja  ylösnousemisesi  kautta  teit  synnin  odan tyl säk si

ja   pelastit   meidät   kuoleman por teis ta.
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Avuksihuutostikiira nro 2

Me   ylistämme   sinua,   Jumalan ai no kai nen Poi ka.

Liitelauselma: Minä odotan sinua, Herra, odotan sinua koko sielustani
ja panen toivoni sinun sanaasi.  (Ps. 130: 5)

Kris tus,  joka   antaa  ihmissuvulle   ylös nou se muk sen,

5. sävelmä

vie tiin teu raak si niin kuin lam mas.

Hänen tullessaan alas tuonelaan valtasi sen ruhtinaat pelko ja va vis tus

ja vai van por tit a vau tui vat,
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Avuksihuutostikiira nro 3

sillä  Kristus, kunnian  Kuningas,  kävi  sisälle  sanoen kah li tuil le:

Tul kaa u los! Ja pi mey des sä a su vil le:

Vas taan ot ta kaa val ke us!

Liitelauselma: Minä odotan Herraa kuin vartijat aamua, hartaammin kuin vartijat aamua.    
Israel, pane toivosi Herraan!     (Ps. 130: 6-7)                                                                                                                                                               

Oi suur ta ih met tä!

5. sävelmä

Rakkaudesta  ihmisiä  kohtaan  ihmisenä  kärsittyään  on  näkymättömien  kuolematon  Luoja
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Sokean stikiira nro 4 - 5

y lös nous sut. Kansojen sukukunnat, tulkaa ja kumartakaa hän tä,

sillä  hänen  laupeutensa  tähden  olemme  vapautuneet ek sy tyk ses tä

ja  oppineet  kolmiyhteiselle  Jumalalle y lis tys tä vei saa maan.

Liitelauselma: Hänen armonsa on runsas, hän voi sinut lunastaa.  
Hän lunastaa Israelin kaikista sen synneistä.    (Ps. 130: 7-8)                               

Sokeana   syntynyt   sanoi a ja tuk sis saan:

2. sävelmä

Vanhempieniko  synnin  tähden  olen  syntynyt  ilman  näkö ky ky ä?
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Vai ko    todistukseksi    kansojen    epäus kon täh den?

En jaksa kysellä, onko yö  vai päi vä. Jalkani  eivät  kestä  kiviin is key ty mis tä.

En o le näh nyt au rin gon pais tet ta enkä  edes  Luojani ku vaa.

Mutta  minä  rukoilen  sinua,  Kristus Ju ma la:

Kat sah da puo lee ni ja ar mah da mi nu a!
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Avuksihuutostikiira nro 6

Temppelistä  tullessaan  Jeesus  tapasi  syntymästään  asti

Liitelauselma: Kiittäkää Herraa, kaikki kansat! Ylistäkää häntä, kansakunnat!     (Ps. 117: 1)
 
Lauletaan avuksihuutostikiira 4 - 5 uudelleen

Liitelauselma: Rajaton on hänen rakkautensa, iäti hän on meille uskollinen.         (Ps. 117: 2) 

so ke an.

Sääliväisenä hän pani maatahnaa hänen silmilleen ja sanoi hä nel le:

Me ne pe sey ty mään Sii lo aan.

Ja  peseydyttyään  sokea  sai  näkönsä  ja  ylisti Ju ma laa.

Hänen  omaisensa  kysyivät hä nel tä: Ku ka a va si sil mä si,
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joita  ei  kukaan  näkevä  ole  kyennyt pa ran ta maan?

Ja hän huu dah ti: Jee sukseksi  kutsuttu  mies  käski  minun  peseyty ä

Sii lo as sa, ja niin sain nä kö ni.

Hän  on  totisesti  se,  jota  Mooses  sanoo  laissa  Kristukseksi Mes si aak si.

Hän on mei dän sie lu jem me Va pah ta ja!
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Kunnia... Pyhälle Hengelle

Doksastikon

Kunnia olkoon  Isälle ja Po jal le ja Py häl le Hen gel le.

5. sävelmä

Tietä  kulkiessasi  sinä Her ra, tapasit  syntymästään  asti  sokean ih mi

5. sävelmä

sen.

Hämmästyneet  opetuslapset  kysyivät  sinulta sa no en:

Opettaja,  kuka  on  tehnyt syn nin, jonka  vuoksi  hän  on  syntynyt so ke a na?

Hän  itse  vai  hänen van hem pan sa? Mutta  sinä,  Vapahtaja  vastasit heil le:
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Ei   hän   eivätkä   hänen van hem pan sa.

Niin  on  tapahtunut,  että  Jumalan  teot  tulisivat  hänessä jul ki.

Minun  tulee  saattaa  päätökseen  Lähettäjäni an ta ma työ,

jota  kukaan  muu  ei  voi teh dä. Niin  sanottuasi  sinä  syljit maa han,

teit tahnaa ja voitelit sokean silmät sa no en: Mene peseytymään Siloan al taa seen.

Mies pe sey tyi ja pa ra ni, ku mar si si nu a ja huu dah ti:
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Nyt, aina... Aamen

Jumalansynnyttäjälle

Her ra, mi nä us kon! Sen tähden mekin anomme: Ar mah da mei tä!

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men.

5. sävelmä

Punaiseen  mereen  piirtyi mui noin aviota tuntemattoman Morsiamen ku

5. sävelmä

va:

siellä nähtiin Mooses vetten ja ka ja na, tääl lä Gab ri el ih meen pal ve li ja na;

silloin  Israel  kulki  kuivin  jaloin  halki sy vyy den,
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nyt Neit syt  synnytti  siemenettömästi Kris tuk sen.

Niin kuin me ri Is raelin  kuljettua  pysyi  läpi pää se mät tö mä nä,

niin  myös  puhdas  Neitsyt  Immanuelin  synnytettyään  pysyi neit see nä.

Jumala,  sinä  oleva  ja  ennen  kaikkia  aikoja ol lut

ja   ihmisenä   ilmestynyt ar mah da mei tä.
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Kunnia ... Pyhälle Hengelle

Sokean stikiira

Nyt ... Aamen

Kunnia   olkoon    Isälle   ja   Pojalle

Ehtooveisu
Prokimeni
Suo Herra
Litanian stikiiroina temppelin pyhän stikiirat,
lisäksi lauletaan

ja Py häl le Hen gel le.

4. sävelmä

Pitäen  koko  elämäänsä yö nä sokea  huusi  sinulle, Her ra:

4. sävelmä

A vaa sil mä ni, Daa vi din Poi ka, mei dän Va pah ta jam me,

että  minäkin  kaikkien  kanssa  veisuin  ylistäisin si nun voi maa si!

Nyt,   aina    ja   i an kaik ki ses ti. Aa men.

4. sävelmä
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Jumalansynnyttäjälle

Oi kaik kein puh tain, taivu armollisesti kuulemaan palvelijasi a no muk set,

4. sävelmä

tor ju pelottavat  hyökkäykset  ja  vapahda  meidät  kaikesta ah dis tuk ses ta,

sillä   sinä   olet   ainoa   luja   ja   varma ank ku ri

ja   sinut   olemme   saaneet puo lus ta jak sem me.

Sinua  avuksi  huutaessamme  älkäämme  häpeään  joutuko,  oi Val ti a tar.
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Virrelmästikiirat

Riennä  täyttämään  niiden  anomukset,  jotka  sinulle  uskossa huu ta vat:

Iloitse,  Valtiatar,  kaikkien  apu,  ilo  ja  suojelus,  meidän sie lu jem me pe las tus!

Si nu a, Kris tus Va pah ta ja,

5. sävelmä

lihaksi  tullutta,  mutta  taivaista er ka ne ma ton ta,

me vei su ää nin y lis täm me.
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Pääsiäisstikiirat

Sillä   sinä,   ihmisiä   rakastava Her ra,

otit  meidän  sukukuntamme  edestä  vastaan  ristin  ja kuo le man

ja riis tettyäsi  helvetin  porteilta  niiden  voiman  nousit  kolmantena  päivänä  ylös

kuol leis ta pe las ta en mei dän sie lum me.

Nous koon Ju ma la, niin hä nen vi hol li sen sa ha joi te taan!
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Nyt on meil le py hi tet ty pää si äi nen tul lut; uu si py hä Pää si äi nen;

sa lai nen Pää si äi nen; kaik kein kun ni al li sin Pää si äi nen;

Pää si äis ka rit sa Kris tus, Va pah ta ja; vi a ton Pää si äis ka rit sa;

suu ri Pää si äi nen; us ko vaisten Pää si äi nen; Pääsiäinen, joka on meille paratiisin

o ven a van nut; Pää si äi nen, jo ka kaik ki us ko vai set py hit tää.
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Niin  kuin  savu  hajoaa,  niin

2. stikiira

si nä ha jo ta dät!

Näh ty än ne nä yn tul kaa hy vän sa no man tuo ja nai set,

ja sa no kaa Sii o nil le: O ta meil tä vas taan

Kris tuksen   ylösnousemisen   i lo sa no ma rie muit se,

toimeenpane   riemujuh la Je ru sa lem, näh ty ä si Ku nin kaanKris tuk sen

hei
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yl kä nä tu le van u los hau das ta.

Hukkukoot  jumalattomat  Jumalan  kasvojen  edessä,

3. stikiira

mut ta van hurs kaat rie muit koot!

Tul tu an sa var hain aa mul la E lä män an ta jan hau dal le

yrt te jä kan ta vat nai set löy si vät ki vel lä is tu van en ke lin,

jo ka ju lis ti heil le sa no man: miksi   te  etsitte   Elävää   kuolleit ten se as sa?
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Mik si it ki en ha et te Tur mel tu ma ton ta tur me luk ses sa?

Men kää ja il moit ta kaa tä mä hä nen o pe tus lap sil len sa!

Tämä  on  se  päivä,  jonka  Herra  teki,  iloitkaamme  ja

4. stikiira

rie muit kaam me

tä nä päi vä nä! Oi, i ha na Pää si äi nen! Oi, Pää si äi nen,

Her ran Pää si äi nen! Jalo   pääsiäisjuhla on meil le tul lut!
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Oi, Pää si äi nen! Sy leil kääm me i los ta toi nen tois tam me!

Oi, Pää si äi nen! Mur hees ta va paak si pää se mi nen!

Sil lä tä nään hau das ta, ai van kuin jos ta kin juh la ma jas ta

tuli   ulos   kunniansa   loistos sa Kris tus

ja täyt ti i lol la nai set, sa no en heil le: Il moit ta kaa tä mä a pos to leil le!
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Kunnia ... Pyhälle Hengelle

Sokeana syntyneen stikiira

Kunnia   olkoon   Isälle ja Po jal le ja Py häl le Hen gel le.

8. sävelmä

Van hurs kau den hen gel li nen au rin ko, Kris tus Ju ma

8. sävelmä

la,

sinä  valaisit  puhtaalla  kosketuksellasi  syntymästään  saakka  sokean  aineelliset   ja

hen hel li set sil mät.

Kirkasta  meidänkin  sielumme  silmät  ja  osoita  meidät  päivän lap sik si,
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Nyt ... Aamen

että   uskoen   ylistäisimme si nu a:

Suuri  ja  sanomaton  on  laupeutesi  meitä  kohtaan,  oi ih mi si ä ra kas ta va!

Kun ni a ol koon si nul le!

Nyt, ai na ja i an kaik ki ses ti. Aa men. Y lösnou se mi sen päi vä!

Viet tä kääm me kir kas ta rie mu juh laa ja sy leil kääm me toi nen tois tam me!
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Vel jet, sa no kaam me myös vi hol li sil lem me kin:

an ta kaam me  kaikki  ylösnousemisen täh den an teek si,

ja näin huu ta kaam me: Kris tus nou si kuol leis ta,

kuo le mal laankuo le manvoit ti ja hau dois sa o le vil le e lä män an toi!
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1. Veisu

KANONI

Y

1. irmossi

Lukija: Herra, nyt sinä annat palvelijasi
Pyhä Jumala
Isä meidän
Lauletaan tropari: Iloitse Jumalanäiti x 3
Lukija: Heksapsalmit
Lauletaan: Jumala on Herra 3. sävelmä: vigiliakirja
Sunnuntaitropari 3. sävelmä: vigiliakirja
Polyeleo
Prokimeni: Sanokaa pakanain seassa ... 3.sävelmä
Kaikki joissa henki on
Evankeliumi
Nähtyämme Kristuksen ylösnousemisen ... 6. sävelmä

lös nou se mi sen päi vä! Ih mi set, kir kas tu kaam

1. sävelmä

me!

Nyt on Pää si äi nen, Her ran Pää si äi nen! Sil lä Kris tus,

mei dän Ju ma lam me, joh dat ti kuo le mas ta e lä mään

ja maas ta tai vaa seen mei dät, jot ka voit to virt tä vei saam me.
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Puh

1. tropari

dis ta kaam me tun teet, niin me nä em me Kris tuk sen sä tei le vän

y lös nousemisensa    lähestymättömässä val ke u des sa

ja voit to virt tä vei sa tes sam me me hä nel tä kuu lem me ter veh dyk sen: I loit kaa!

Is

Sokean kanoni 
1. irmossi 

rael   kulki  kastumatta  maata,  johon  ei  aurinko ollut lois ta nut,

5. sävelmä

jo ta ei au rin ko ol lut kos kaan kat so nut,
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3. Veisu

syvyyttä,  jota  ei  taivaan  kansi  ollut  paljaa na näh nyt,

ja   sinä,   Herra,   veit   heidät   pyhityksesi   vuorelle,   kun   he   veisasivat  ja   lauloivat

voit to virt tä.

Troparit Pentekostarion s.  339
Katabasi: Ylösnousemisen päivä

Tul

3. irmossi

kaa juo kaam me uut ta juo maa, ih meel li ses ti vuo da tet tu a

ei he del mät tö mäs tä kal li os ta, vaanKris tuk sen hau das ta,
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josta  on  kuolemattomuuden läh de vir ran nut. Kris tus on mei dän voi mam me.

Nyt

3. tropari

on kaik ki täyn nä va lo a: tai vas ja maa,

kuin myös ne jotka maan al la o vat. Viet tä köön siis ko ko

luo ma kun ta juh lal li ses ti Kris tuk sen y lös nou se mis ta,

joka  on   sille  vahvaksi   perustuksek si tul lut.
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4. veisu

Oi

Sokean kanoni 
3. irmossi

Her ra,vah vis ta e lä män aal to jen jär kyt tä mä sy dä me

5. sävelmä

ni,

Ju ma la, oh jaa mi nut suo tui saan sa ta maan!

Troparit Pentekostarion s.  341
Katabasi: Tulkaa juokaamme uutta juomaa

Ju

4. irmossi

ma las ta saar nan nut Ha ba kuk

sei so koon kanssamme   jumalallisessa var ti os sa

ja o soit ta koon sä tei le vän en ke lin, jo ka sel väs ti ju lis taa:
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nyt on maa il mal le pe las tus tul lut, sil lä Kris tus,kaik ki voi mal li nen,

on nous sut kuol leis ta.

Kris

4. tropari

tus, mei dän Pää si äis uh rim me, il mes tyi Neit sees tä;

Ihmisenä, mutta syntiin o sat to ma na hänelle annettiin nimi "Vir hee tön Ka rit sa",

ja to del li se na Ju ma la na hä nen ni men sä on "Täy del li nen".
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5. veisu

Her

Sokean kanoni
4. irmossi

ra,   minä   kuulin   sinun   äänesi   ja pe läs tyin.

5. sävelmä

Mi nä ym mär sin pe las tus työ si

ja y lis tin si nu a, oi ai no a ih mi si ä ra kas ta va!

Troparit Pentekostarion s.  343 
Katabasi: Jumalasta saarnannut Habakuk

Nous

5. irmossi

kaam me var hain aa mul la ja yrt ti en si jaan kan ta kaam me

Her ral le vei su, niin me saam me näh dä Kris tuk sen,
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van hurs kau den Au rin gon, jos ta e lä mä kai kil le koit taa.

Läh

5. tropari

te käämme  palavin  lampuin  Kristus-ylkää vas taan,

jo ka tu lee u los hau das ta, ja juhlivain  enkeljoukkojen kans sa

käykäämme  viettämään  pelastavaista  Ju ma lan pää si äis tä!

Kii

Sokean kanoni
5. irmossi

ruhda   armahtamaan   kurjaa sie lu a ni,

5. sävelmä
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6. veisu

jo ka tais te lee hi mo jen yön pi me y des sä,

ja  anna  päivänkirkkaiden  säteittesi  loistaa  minussa,  oi  hengelli nen Au rin ko,

et tä va lo lä vis täi si yön!

Troparit Pentekostarionista s. 344
Katabasi: Nouskaamme varhain aamulla

Si

6. irmossi

nä, oi Kristus,  astuit  alas  maan sy vyyk siin

ja  mursit  ikuiset  teljet,  joiden  takana o li vat van git,
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ja kol man te na päi vä nä niin kuin Joo na va laas ta nou sit y lös hau das ta.

Si

6. tropari

nä, oi Kris tus, joka  syntyessäsi  et  rikkonut Äi ti si neit syyt tä,

nou sit y lös hau das ta säi lyt tä en si ne tin rik ko mat ta

ja a va sit meil le pa ra tii sin por tit.

Her

Sokean kanoni
6. irmossi

ra,   niin   kuin   sinä   pelastit   profeetan   meri pe dos

5. sävelmä

ta,
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Kontakki

nos ta mi nut kin hil lit tö mi en hi mo jen sy vyy des tä,

mi nä ru koi len si nu a,

että   saisin   nähdä   sinun py hän temp pe li si!

Troparit Pentekostarion s. 346
Katabasi: Sinä, oi Kristus, astuit alas maan syvyyksiin

Sieluni  silmät  sokeutuneina  minä  tulen  eteesi,  oi Kris tus,

4. sävelmä

niin   kuin   sokeana syn ty nyt ja   katuen   huudan si nul le:
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Iikossi

Sinä   olet   pimeydessä va el ta vil le häi käi se vä val ke us.

Kristus,   sinä   pimeydessä   vaeltavien val ke us

4. sävelmä

ja ek sy nei den oh jaa ja, lahjoita  minulle  sanomaton vii sa us

ja yl häi nen tie to,

että  kertoisin,  mitä  jaumalallinen  rauhan  evankeliumi o pet taa
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7. veisu

sokealle  tekemästäsi ih mees tä.

Syntymästään  asti  sokea  sai  ruumiin  ja  sielun sil mät

ja huu dah ti us ko en: Sinä  olet  pimeydessä  asuvien  kirkkaasti  loistava val ke us.

Hän,   joka  varjeli  nuorukaiset  tulisessa

7. irmossi

pät sis sä,

kärsii   ihmiseksi   tulleena   niin kuin kuo le vai nen
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ja kärsimyksillään  pukee kuo le vai sen kuo le mat to muu denkau ne u teen,

hän i si en Ju ma la, ainoa  ylistetty  ja  suures ti kun ni oi tet tu.

Jumaliset  naiset  kiiruhtivat

7. tropari

luok se si kan ta en hy vän tuok sui si a voi tei ta,

mut ta jota   he   kyynelin   etsivät kuol lee na,

he  nyt  ilolla  kumarsivat  elävä nä Ju ma la na, ja sinun  opetuslapsillesi, oi Kris tus,
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he il moit ti vat sa lai sen Pää si äi sen.

Nuo

Sokean kanoni
7. irmossi

rukaisten   rukous   sammutti tu len!

5. sävelmä

Vil poi nen pät si ju lis ti ih met tä,

kun   sen   liekit   eivät   poltta neet nii tä,

jotka  veisuin  ylistivät  meidän i si em me Ju ma laa!

Troparit Pentekostarion s. 348
Katabaasi: Hän, joka varjeli

40



8. veisu

Tä

8. irmossi

mä on va lit tu ja py hä päi vä,

ai no a sa pat ti en ku nin gas ja her ra,

juh li en juh la ja rie mu jen rie mu.

Tä nä päi vä nä kiit tä kääm me Kris tus ta i an kaik kis ta.

Tul

8. tropari

kaam me nauttikaamme  tänä  siunattuna  ylösnousemisen päi vä nä
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uut ta vii ni puun he del mää, ju ma lal lis ta rie mu a,

Kris tuk sen val ta kun taa, y lis tys tä vei sa ten hä nel le

Ju ma lal le i an kaik ki ses ti.

En

Sokean kanoni
8. irmossi

kel kuo rot ja ih mis jou kot,

5. sävelmä

y lis tä kää kaik ke u den Luo jaa ja Ku nin gas ta!
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9. veisu

Pa pit vei suin kiit tä kää ja kaikki kansat, korkeasti kunnioittakaa häntä

kaik ki na ai koi na!

Troparit Pentekostarion s. 350
Katabasi: Tämä on valittu ja pyhä päivä

Lois

9. irmossi

ta, si nä uu si Je ru sa lem, lois ta kirk kaal la va lol la,

sil lä Her ran kun ni a on y lit se si koit ta nut.

Rie muit se, rie muit se nyt, rie muit se ja i has tu Sii on! Ja
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si nä kin, puh das Ju ma lan syn nyt tä jä, i loit se

si nun syn nyt tä mä si y lös nou se mi

rit.............

ses ta!

Oi

9. Tropari

si nä suuri  ja  pyhä  Pääsiäiskaritsa Kris tus!

Oi   Viisaus,   Jumalan Sa na ja Voi ma!

Suo   meidän   tulla   täydellisemmin   osallisiksi si nus ta
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valtakuntasi    illatto ma na päi vä nä.

Voi

Sokean kanoni
9. irmossi

mallinen   on   tehnyt   sinulle suu ri a,

5. sävelmä

sil lä hän  osoitti  sinut  synnytyksen  jälkeenkin  puh taak si Neit seek si,

kun   sinä   synnytit   o man Luo ja si.

Sen  tähden  me  ylistämme  sinua,  oi Ju ma lan syn nyt tä jä!

Troparit Pentekostarion s. 352
Katabasi: Loista, sinä uusi Jerusalem
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Eksapostilario

Oi,

Adagio

Ku nin gas ja Her ra! Si nä ui nut tu a si kuo le man u neen

kuo

rit........

le vai se na. Nou

andante

sit y lös kol man te na päi vä nä,

he rä tit A da min tur me luk ses ta ja

teit tyh jäk si kuo le man. Oi, tur mel tu mat to muu den

Pää si äis tä! Oi maa il man pe las tus ta!
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Sokeana syntyneen eksapostilaari

Sokeana syntyneen toinen eksapostilaari

Synnin  pimeys  on  sokaissut  hengelliset sil mä ni.

2. sävelmä

Armollinen   Herra,   anna   minulle nöy ryyt tä,

valista   minut   ja   puhdista   minut   katumuk sen kyy ne lin.

Vapahtajamme   kohtasi   kulkiessaan so ke an.

2. sävelmä

Hän   sylki   maahan   ja    teki tah naa
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Kiitospsalmi
(150; 148)

ja voi te li hä net sil lä ja  lähetti  hänet  Siiloaan pe sey ty mään.

Peseydyttyään mies sai nähdä sinun valkeutesi, mi nun Kris tuk se ni.

Kaik ki,  joissa  henki  on,  kiittäkää Her raa.

5. sävelmä

Y lis tä kää Her raa tai vais ta, y lis tä kää hän tä kor ke uk sis sa.

sinulle,   Jumala,   sopii y lis tys tä vei sa ta.
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Kiitosstikiira nro 1

Ylistäkää   häntä,   kaikki   hänen en ke lin sä,

ylistäkää   häntä,   kaikki   hänen   sota jouk kon sa.

Sinulle,   Jumala,   sopii y lis tys tä vei sa ta.

Liitelauselma: Minä odotan sinua, Herra, odotan sinua koko sielustani
ja panen toivoni sinun sanaasi.                                                   (Ps. 130: 5) 

Lain rikkojien   lukittua   hautakiven si ne til lä

5. sävelmä

astuit  sinä,  Herra,  ulos  haudasta  kuten  olit  Jumalansynnyttäjästä syn ty nyt.
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Ruu miittomille  enkeleillesi  oli sinun  lihaksitulosi kä sit tä mä tön,

ei vätkä  sinua  vartioivat  sotamiehet  ylösnousemisesi  hetkeä  aistein ha vain neet,

sillä nämä molemmat ihmeet ovat sinetillä lukitut uteliaisuudella tutkivien ym mär ryk sel tä,

mut ta pal jastetut  niiden  hengelle,  jotka  tätä  salaisuutta  uskolla ku mar ta vat.

Suo  siis  meille,  jotka  sitä  veisuin  ylistämme,  riemu  ja suu ri lau pe u te si.

Liitelauselma: Minä odotan Herraa kuin vartijat aamua, hartaammin kuin vartijat aamua.  
Israel, pane toivosi Herraan!                                                                                      (Ps. 130: 6-7) 
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Kiitosstikiira nro 2

Murs kattuasi   ikiaikaiset   teljet   ja   katkaistuasi kah leet

5. sävelmä

si nä nou sit y lös hau das ta

jättäen käärinliinasi todistukseksi siitä, että olit kolme päivää totisesti ollut hau dat tu na,

ja  menit  edeltä  Galileaan,  oi  Herra,  jota  luolassa var ti oi tiin.

Suuri   on   armosi,   käsittämätön Va pah ta ja.
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Kiitosstikiira nro 3

Kris tus, ar mah da mei tä.

Liitelauselma: Hänen armonsa on runsas, hän voi sinut lunastaa.                                               
Hän lunastaa Israelin kaikista sen synneistä.            (Ps. 130: 7-8) 

Nai set  juoksivat  haudallesi  nähdäkseen  sinut,  oi  Kristus, Her ra,

5. sävelmä

joka   kärsit   meidän täh tem me,

mutta  perille  tultuaan  he  tapasivat  enkelin  istumassa ki vel lä,

jo ka o li vie ri nyt syr jään. Enkeli  sanoi  heille  suurella ää nel lä:
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Kiitosstikiira nro 4

Y lös nous sut on Her ra! Kertokaa  opetuslapsille,  että  kuolleista  on

noussut  hän,  joka  pelastaa mei dän sie lum me.

Liitelauselma: Kiittäkää Herraa, kaikki kansat! Ylistäkää häntä, kansakunnat!             (Ps. 117: 1) 

Oi Her ra, niin  kuin  sinä  tulit  ulos  sinetöidystä hau das ta,

5. sävelmä

niin  sinä  kävit  sisälle  opetuslastesi  luo  lukittujen  ovien taak se

ja näy tit    heille    ruumiisi vam mat,
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Kiitosstikiira nro 5

jotka pitkämielisyydessäsi olit ottanut vas taan. Daavidin jälkeläisenä sinä kärsit haa vat,

mutta   Jumalan   Poikana   vapautit maa il man.

Suuri  on  sinun  armosi,  oi  käsittämätön Va pah ta ja!

Kris tus ar mah da mei tä.

Liitelauselma: Rajaton on hänen rakkautensa, iäti hän on meille uskollinen.    (Ps. 117: 2) 

Kris tus  Jumala,   joka   suuren   armosi   tähden   tulit ih mi sek si,

8. sävelmä
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Kunnia ... Pyhälle Hengelle

käsittämättömästä  laupeudestasi  sinä  armahdit  syntymästä  saakka so ke an

ja koskettaen Luojan-sormillasi maatahnalla hänen silmiään soit hänelle ju ma lal li sen

kirk ka u den. Sinä   valon   antelias lah joit ta ja,

kir kas ta mei dän kin sie lu jem me sil mät!

Kun ni a ol koon I säl le ja Po jal le ja Py häl le Hen gel le.

8. sävelmä
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Doksastikon

Kris tus, kuka kertoisi val las ta si? Tai kuka luettelisi monet ih mee

8. sävelmä

si?

Hyvyydessäsi  sinä  ilmestyit  maan  päälle kah des sa luon nos sa

ja  kahdenlaisen  parannuksen  lahjoitit sai rail le.

Sinä avasit  sokeana syntymästään saakka sokean sekä ruumiin että sielun sil mät.

Sen  tähden  hän  tunnusti  sinut sa la tuk si Ju ma lak si.
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Nyt ... Aamen

Jumalansynnyttäjälle

Jo ka an nat kai kil le suu ren ar mo si.

Nyt,   aina   ja   iankaikkises ti. Aa men.

2. sävelmä

Korkeasti siunattu olet sinä, Jumalansynnyttäjä Neit syt,

2. sävelmä

sillä  hän,  joka  sinusta  ihmiseksi  tuli,  vangitsi tuo ne lan,

kut   - sui  jälleen  Aadamin,  kukisti  kirouksen  voiman,  vapah ti Ee van,
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kuoletti  kuoleman,  ja  me  hänen  kauttansa  eläviksi tu lim me.

Sen täh den me vei saam me:

Kii tetty olet sinä, Kristus, mei dän Ju ma lam me,

näin suo si ol li nen meil le. Kun ni a ol koon si nul le.

Suuri Ylistysveisu,  tropari, vigilian loppuveisut ja I hetki
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